


















































































































































































































































 
113 

 

 فعل berbuat عَمِلَ    1424
 اسم shalih ا صَـلِٰحً  491 1425
 حرف maka فَ    1426
 حرف bagi لَ    1427
 اسم mereka هُمۡ    1428
 اسم balasan أَجۡرُ  492 1429
 اسم mereka هُمۡ    1430
 اسم bagi عِندَ    1431
 اسم Rabb رَبِّ    1432
 اسم mereka هِم   1433
 حرف dan و   1434
 حرف tidak لاَ    1435
 اسم ketakutan خَوۡفٌ    1436
 حرف atas عَلَیۡ    1437
 اسم mereka هِم   1438
 حرف dan و   1439
 حرف tidak, jangan لاَ    1440
 اسم mereka هُمۡ    1441
زَنوُنَ    1442  فعل bersedih يحَۡ

62 

Sesungguhnya orang-orang yang beriman, Yahudi, 
Nasrani, dan Shabi'in (penyembah dewa), siapa saja di 

antara mereka yang benar-benar beriman kepada 
Allah, hari kemudian, dan beramal saleh, bagi mereka 
pahalanya dari Rabb mereka, tidak ada kekhawatiran 

terhadap mereka, dan tidak pula mereka bersedih. 
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63 
نٰـَكُم  وَإِذۡ أَخَذَۡ مِيثٰـَقَكُمۡ وَرَفَـعۡنَا فَـوۡقَكُمُ ٱلطُّورَ خُذُوا۟ مَاۤ ءَاتَـيـۡ

 وَٱذكُۡرُوا۟ مَا فِيهِ لَعَلَّكُمۡ تَـتـَّقُونَ ࣲ بقُِوَّة
No BARU  KATA ARTI JENIS 

 حرف dan و   1443
 اسم ketika إِذۡ    1444
1445 493  َۡأَخَذ mengambil (kami) اسم/فعل 
 اسم janji مِيثـَاٰقَ    1446
 اسم kalian كُمۡ    1447
 حرف dan و   1448
 اسم/فعل meninggikan (kami) رَفَـعۡنَا  494 1449
 اسم di atas فَـوۡقَ    1450
 اسم kalian كُمُ    1451
 اسم bukit thur ٱلطُّورَ  495 1452
 فعل peganglah خُذُوا۟  496 1453
 اسم apa مَا    1454
نَا    1455  فعل/اسم  mendatangkan (kami) ءَاتَـيـۡ
 اسم kalian كُم    1456
 حرف dengan بِ    1457
 اسم kuat ࣲ قُـوَّة 497 1458
 حرف dan و   1459
 فعل ingatlah (j) ٱذكُۡرُوا۟    1460
 اسم apa مَا    1461
 حرف di, dalam فِی   1462
 اسم nya هِ    1463
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 حرف semoga لَعَلَّ    1464
 اسم kalian كُمۡ    1465
 فعل bertakwa تَـتـَّقُونَ  498 1466

63 

Dan (ingatlah) ketika Kami mengambil janji dari 
kamu, dan Kami angkat di atasmu (bukit) Thur, 
"Peganglah apa-apa yang telah Kami berikan 

kepadamu dengan kuat, dan ingatlah selalu apa yang 
ada di dalamnya, agar kamu bertakwa" 

  

64 
نۢ بَـعۡدِ ذَ  تُم مِّ  وَرَحمۡتَُهُۥ عَلَيۡكُمۡ  ٱَِّ  فَضۡلُ  فَـلَوۡلاَ  الِكَۖ  ثمَُّ تَـوَلَّيـۡ

نَ  لَكُنتُم   ٱلخٰۡـَسِريِنَ  مِّ
No BARU  KATA ARTI JENIS 

 حرف kemudian ثمَُّ    1467
تُم  499 1468  فعل/اسم  Berpaling ( kalian) تَـوَلَّيـۡ
 حرف dari مِن 500 1469
 اسم sesudah بَـعۡدِ    1470
 اسم itu  الِكَۖ  ذَ    1471
 حرف maka فَ    1472
 حرف kalau لَوۡ    1473
 حرف tidak لاَ    1474
 اسم karunia فَضۡلُ    1475
1476    َِّٱ Allah اسم 
 حرف atas عَلَیۡ    1477
 اسم kalian كُمۡ    1478
 حرف dan و   1479
 اسم rahmat رَحمَۡةٍ  501 1480
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 اسم Nya هُ    1481
 حرف sungguh لَ    1482
 اسم/فعل menjadi (kalian) كُنتُم    1483
 حرف dari مِن   1484
 اسم orang yang  rugi (j) ٱلخٰۡـَسِريِنَ    1485

64 

Kemudian kamu berpaling setelah itu, maka jika 
bukan karena karunia Allah kepadamu dan rahmat-
Nya, sungguh kamu adalah termasuk orang-orang 

yang merugi. 

  

65 
فِی ٱلسَّبۡتِ فَـقُلۡنَا لهَمُۡ كُونوُا۟ وَلَقَدۡ عَلِمۡتُمُ ٱلَّذِينَ ٱعۡتَدَوۡا۟ مِنكُمۡ 

 قِرَدَةً خَٰـسِِـٔينَ 
No BARU  KATA ARTI JENIS 

 حرف dan و   1486
 حرف sungguh لَ    1487
 حرف telah قَدۡ    1488
 فعل,اسم mengetahui (kalian) عَلِمۡتُمُ    1489
 اسم yang (j) ٱلَّذِينَ    1490
 فعل melanggar ٱعۡتَدَوۡا۟  502 1491
 حرف dari مِن   1492
 اسم kalian كُمۡ    1493
 حرف di, dalam فِی    1494
 اسم sabtu ٱلسَّبۡتِ  503 1495
 حرف maka فَ    1496
 فعل/اسم  berkata (kami) قُـلۡنَا    1497
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 حرف bagi لَ    1498
 اسم mereka هُمۡ    1499
 فعل jadilah kalian (j) كُونوُا۟    1500
 اسم kera قِرَدَةً  504 1501
 اسم yang hina خَٰـسِِـٔينَ  505 1502

65 

Dan sungguh telah kalian ketahui orang-orang yang 
melanggar di antara kalian pada hari sabtu, maka 

Kami (Allah) berfirman kepada mereka, "Jadilah kera 
yang hina!" 

  

هَا وَمَا خَلۡفَهَا وَمَوۡعِظةَفَجَعَلۡنٰـَهَا نَكَٰـلاً  66  للِّۡمُتَّقِينَ ࣰ  لِّمَا بَـينَۡ يدََيـۡ
No BARU  KATA ARTI JENIS 

 حرف maka فَ    1503
 اسم/فعل menjadikan (kami) جَعَلۡنـَاٰ    1504
 اسم ia هَا    1505
 اسم peringatan  نَكَٰـلاً  506 1506
 حرف bagi لِّ    1507
 اسم apa مَا    1508
 اسم antara بَـينَۡ  507 1509
 اسم kedua tangan يَدَیۡ  508 1510
 اسم nya هَا    1511
 حرف dan و   1512
 اسم apa مَا    1513
 اسم belakang خَلۡفَ  509 1514
 اسم nya هَا    1515
 حرف dan و   1516
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 اسم pengajaran ࣰ مَوۡعِظَة 510 1517
 حرف bagi لِّ    1518
 اسم muttaqin الۡمُتَّقِينَ    1519

66 

Maka Kami jadikannya sebagai peringatan bagi siapa 
yang berada di antara kedua tangannya (yang ada 
saat itu) dan bagi yang berada di belakangnya, dan 

sebagai pelajaran bagi para muttaqin 
  

67 
 
ۖ
مُركُُمۡ أَن تَذۡبحَُوا۟ بَـقَرةًَ

ۡ
َ ََّۤۦ إِنَّ ٱ قاَلُوۤا۟  وَإِذۡ قاَلَ مُوسَىٰ لقَِوۡمِهِ

 اۖ قاَلَ أعَُوذُ بٱَِِّ أَنۡ أَكُونَ مِنَ ٱلجٰۡـَهِلِينَ أتََـتَّخِذَُ هُزُوً 
NO BARU KALIMAH ARTI JENIS 
 حرف dan وَ    1520
 اسم ketika إِذۡ    1521
 فعل berkata (ia) قاَلَ    1522
 اسم Musa مُوسَىٰ    1523
 حرف bagi لِ    1524
 اسم kaum قَـوۡمِ    1525
 اسم nya هِ    1526
 حرف sesungguhnya إِنَّ    1527
1528    ََّٱ Allah اسم 
مُرُ  511 1529

ۡ
َ memerintah فعل 

 اسم kalian كُمۡ    1530
 حرف supaya أنَ    1531
 فعل menyembelih (kamu, j) تَذۡبحَُوا۟  512 1532
 اسم sapi betina ࣰۖ بَـقَرةَ 513 1533
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 فعل berkata (mrk) قاَلُوا۟    1534
 حرف apakah أَ    1535
 فعل menjadikan تَـتَّخِذُ  514 1536
1537    َ kami اسم 
 اسم ejekan اۖ ࣰهُزُو 515 1538
 فعل berkata (ia) قاَلَ    1539
 فعل berlindung (aku) أعَُوذُ  516 1540
 حرف dengan بِ    1541
1542    َِّٱ Allah اسم 
 حرف bahwa أنَۡ    1543
 فعل menjadi (aku) أَكُونَ  517 1544
 حرف dari مِنَ    1545
 اسم orang bodoh (j) ٱلجٰۡـَهِلِينَ  518 1546

67 

Dan ketika Musa berkata bagi kaumnya, 
:sesungguhnya Allah memerintahkan kamu supaya 

menyembelih sapi betina". Mereka berkata, "Apakah 
engkau akan menjadikan kami bahan ejekan?" 

Berkata (Musa), "aku berlindung kepada Allah dari 
menjadi bagian orang-orang bodoh" 

  

68 
 قاَلُوا۟ ٱدعُۡ لنََا رَبَّكَ يُـبـَينِّ لَّنَا مَا هِیَۚ قاَلَ إِنَّهُۥ يَـقُولُ إِنَّـهَا بَـقَرةٌَ  

عَلُوا۟ مَا تُـؤۡمَرُونَ  لاَّ فاَرِضٌ 
 بَـينَۡ ذَالِكَۖ فٱَفـۡ

ۢ
 وَلاَ بِكۡرٌ عَوَانُ

NO BARU KALIMAH ARTI JENIS 
 فعل berkata (mrk) قاَلُوا۟    1547
 فعل berdoalah ٱدعُۡ    1548
 حرف bagi لَ    1549
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1550    َ kami اسم 
 اسم Rabb رَبَّ    1551
 اسم mu كَ    1552
 فعل menjelaskan يُـبـَينِّ  519 1553
 حرف bagi لَّ   1554
1555   َ kami اسم 
 اسم bagaimana مَا   1556
 اسم ia (pr) هِیَۚ  520 1557
 فعل berkata (ia) قاَلَ   1558
 حرف sesungguhnya إِنَّ   1559
 اسم nya هُ   1560
 فعل berkata (ia) يَـقُولُ   1561
 حرف sesungguhnya إِنَّ   1562
 اسم nya هَا   1563
 اسم sapi betina  بَـقَرَةٌ   1564
 حرف tidak لاَ   1565
 اسم tua  فاَرِضٌ  521 1566
 حرف dan وَ   1567
 حرف tidak لاَ   1568
 اسم muda بِكۡرٌ  522 1569
1570 523  

ۢ
 اسم pertengahan عَوَانُ

 اسم antara بَـينَۡ   1571
 اسم itu  الِكَ  ذَ   1572
 حرف maka فَ   1573
عَلُوا۟  524 1574  فعل lakukan (j) ٱفـۡ
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 اسم apa-apa مَا   1575
 فعل disuruh (kamu, j) تُـؤۡمَرُونَ  525 1576

68 

Mereka berkata, "Berdoalah untuk kami kepada 
Rabb-mu untuk menjelaskan bagi kami, seperti apa 
sapinya?" Berkata (Musa), "sesungguhnya sapinya 

tidak tua dan tidak muda, berada di antaranya, maka 
lakukanlah apa yang diperintahkan kepadamu 

sekalian." 

  

69 
 نَّهُۥ يَـقُولُ إِنَّـهَا بَـقَرةٌَ قاَلُوا۟ ٱدعُۡ لنََا رَبَّكَ يُـبـَينِّ لَّنَا مَا لَوۡنُـهَاۚ قاَلَ إِ 

 لَّوۡنُـهَا تَسُرُّ ٱلنَّٰـظِريِنَ  صَفۡراَۤءُ فاَقِعٌ 
NO BARU KALIMAH ARTI JENIS 
 فعل berkata (mrk) قاَلُوا۟    1577
 فعل berdoalah ٱدعُۡ    1578
 حرف bagi لَ    1579
1580    َ kami اسم 
 اسم Rabb رَبَّ    1581
 اسم mu كَ    1582
 فعل menjelaskan يُـبـَينِّ    1583
 حرف bagi لَّ    1584
1585    َ kami اسم 
 اسم bagaimana مَا    1586
 اسم warna لَوۡنُ  526 1587
 اسم nya هَا    1588
 فعل berkata (ia) قاَلَ    1589
 حرف sesungguhnya إِنَّ    1590
 اسم nya هُ    1591
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